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nimy, toponimy i hydronimy dostarczaja cennych danych do historii dawnego
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wypadkach materiat onomastyczny jest jedynym zrodtem informacji.
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Zdaniem historykow: Jerzego Ochmanskiego [1981, s. 6, 14—16, 45-48]
i Jerzego Nalepy [1981, s. 118—119] dla $redniowiecza i poczatku epoki nowo-
zytnej jedynym praktycznym kryterium do badan nad stosunkami etnicznymi na
dawnym pograniczu stowiansko-litewskim pozostaja tylko wskazowki jezykowe
W postaci nazw miejscowych i imion osobowych. Zachowany materiat historyczny
dostarcza bowiem jedynie fragmentarycznych danych o stosunkach etnicznych
w strefie pogranicznej, a to dlatego, ze spisy statystyczne uwzglgdniajace rowniez
narodowo$¢ zaczgto w Europie sporzadzac dopiero od potowy XIX wieku, a na
Litwie w koncu tego stulecia [Ochmanski, 1981, s. 6].

Tereny $rodkowego Podlasia, na ktéorych utworzono pdzniejsze staro-
stwa knyszynskie i tykocinskie, zasiedlane byly juz w XV, a gltéwnie w XVI
1 XVII wieku. Na obszarze obejmujacym ziemie mi¢dzy Narwia i Biebrza jeszcze
w XV wieku istniat jedynie grod Goniadz. Pierwsze osady powstaty w poblizu
grodu i wzdtuz bagien biebrzanskich. W Goniadzu i w tych najstarszych wsiach
mieszkali sami Mazowszanie. Wigkszo$¢ obszarow pokrywata puszcza, ktora
za rzadow namiestnikoéw litewskich zasiedlano ludnos$cia litewska 1 ruska, nie
ograniczajac jednak doptywu ludno$ci mazowieckiej. Magnaci i namiestnicy
litewsko-ruscy: Glinscy (posiadali Rajgrod, Goniadz i1 Listow), Radziwittowie
(mieli poczatkowo Waniew i Szpakow, a pozniej cate powiaty: Rajgrod, Goniadz
i Knyszyn), Gasztotdowie (na olbrzymich dobrach tykocinskich) przenosili do
dobr ziemskich 1 krolewskich na Podlasiu osadnikow litewskich i bialoruskich ze
swoich posiadtosci na Litwie 1 znad Niemna [ Wisniewski, 1977, s. 7-80, 19-21;
Baranowski, 1907, s. 158-169]. Panowie litewscy mieli tez i poddanych Zydow.
Byli oni w tykocinskiej wtosci panow Gasztoldow. Juz w 1522 roku przesiedlito
si¢ do Tykocina dziewig¢ rodzin grodzienskich, ktore wyjednaty sobie prawo
do zatozenia (zbudowania) tam synagogi i cmentarza oraz utworzyly oddzielng
parafi¢ zydowska [Baranowski, 1907, s. 161-162].

Najwczesniejsze ze znanych nam spisow wtoscian z terenéw $rodkowego
Podlasia pochodza z drugiej potowy XVI wieku. Sa to:

1) opublikowane w czgsci przez A. Jabtonowskiego nazwy wloscian wyste-
pujace w Inwentarzu starostwa knyszynskiego z 1565 roku [Jabtonowski, 1910,
s. 233-234];

2) Regestr pomiaru wiok, dworow i miast Branska i Suraza z nalezgcymi
do nich wiosciami z lat 1560-1563, tj. pomiary wiodcznej [Piscovaja kniga...,
1882, s. 317-5041;

3) Inwentarz starostwa tykocinskiego z 1573 roku, sporzadzony przez
Lukasza Gornickiego (Rgkopis inwentarza, Archiwum Glowne Akt Dawnych
w Warszawie. ASK, LVI T 4).
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Dawne starostwo tykocinskie obejmowato obszar w ramionach rzeki Narwi
i jej lewego doptywu Sliny (zwanej tez Jamiotka i Eopuchowa). Na pémocy
i wschodzie graniczylo ze starostwem knyszynskim, od wschodu miato wlosci
prywatne: choroska i waniewska, od potudnia — miedzy rzekami Narwia i Sli-
na — gniazda szlacheckie, od zachodu, poza Slina stykato si¢ z ziemia wizka ksie-
stwa mazowieckiego [Jablonowski, 1909, s. 115]. W roku 1573 starostwo, w sktad
ktérego wchodzity trzy folwarki (Lipniki, Mazury i Stelmachowo) w pigciu
wojtostwach, liczyto osiemnascie siol uprawiajacych okoto czterystu wtok ziemi.
Do starostwa tykocinskiego nalezaty wsie: Brok, Broniszewo, Jezewo, Kalinowo,
Kapice, Kobylino, Le$niki, L.opuchowo, Makowo, Mazury, Pajewo, Radule,
Sanniki, Sawino, Siekierki, Stelmachowo, Woélka, Ztotoria. Wies$ Sierki, majaca
dwadziescia wiok, oddana byta na stuzbg putna'. W niektorych z wymienionych
wsi wigkszo$¢ wtok nalezata do szlachty, a tylko po kilka wtok byto krolewskich,
tj. ciagtych. Tak byto we wsiach Kalinowo, Kapice, Kobylino, Makowo.

Dzi$ miejscowosci dawnego starostwa tykocinskiego naleza do wojewodztwa
podlaskiego i sa to: Brok, Broniszewo, Jezewo, Kalinowo, Kapice, Kobylino,
Lesniki, Lopuchowo, Makowo, Mazury, Pajewo, Radule, Sanniki, Sawino, Sie-
kierki, Sierki, Stelmachowo, Wdlka i Zlotoria. Wsie te sa jednolite pod wzgledem
narodowo$ciowym i jezykowym. Ich mieszkancy postuguja sig tylko jezykiem
polskim —zaroéwno w kontaktach z obcymi, jak i na co dzien. Widoczne sa wptywy
ludowych kultur ruskich [Dworakowski, 1964].

Inwentarz starostwa tykocinskiego jest zachowanym w dobrym stanie r¢-
kopismiennym rejestrem wszelkich dobr, dochodéw pienigznych, czynszow,
opisem wsi 1 folwarkow powierzonych w 1571 roku Lukaszowi Gornickiemu,
nowo mianowanemu staroscie tykocinskiemu (po $mierci bytego starosty Jopa
Praichosza).

Lukasz Gornicki (1527-1603) byt mieszczaninem na dworze krolewskim, a od
1559 roku sekretarzem i bibliotekarzem krola Zygmunta Augusta. W 1561 roku
otrzymat szlachectwo. Byt pisarzem politycznym, mitosnikiem jgzyka polskiego
i $wietnym stylista, autorem traktatu Dworzanin polski, pism Rozmowa Polaka
z Wiochem..., Dzieje w Koronie Polskiej. Otrzymat wszechstronne wyksztalcenie,
studiowat migdzy innymi w Padwie we Wtoszech.

Inwentarz sporzadzony przez L. Gornickiego napisany jest po polsku z nie-
licznymi wstawkami w j¢zyku tacinskim. Jego grafia i ortografia r6znia si¢ nieco
od obecnie uzywanych w jezyku polskim. Roznice te sprowadzaja si¢ do kilku

' Stuzba putna dotyczyta bojarow, ktorzy zabezpieczali podroze krolewskie i ksiazece. Okre-
$lenie putna pochodzi od ros. nyms ‘droga’.
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grafemow nieuzywanych w polszczyZznie wspotczesnej oraz znakow diakrytycz-
nych na oznaczenie migkkosci spotglosek. Oto wazniejsze znaki uzywane przez
Gornickiego — ich wspotczesne odpowiedniki podano w nawiasach: cc (cz = ¢);
I (D); ss (sz=25); zz (2 =2); r (rz = 2); v (u). Migkkos¢ niektorych spotglosek
oznaczal Gornicki daszkiem ,,” 7, na przyktad ¢ (¢), § (3), Z (2), 7 (#1). Daszek nad
litera D, d oznacza mickkie d lub palatalng afrykate 3. Nadmiarem grafii migk-
kosci (po prostu jej zdwajaniem) byto stosowanie daszka nad litera spotgloskowa
jednoczesnie z oznaczeniem migkkosci za pomoca litery i, na przyktad: Maciei
Rowkiewicc [Maciej Rowkiewicz], Maréin Iwanowicc [Marcin Iwanowicz],
Woiciech Michdllowicc [Wojciech Michatowicz], Jan Ciesluk [Jan Ciesluk].
Przecinek nad samogtoska d oznaczat a jasne badz pochylone. Doktadne ustalenie
grafii i ortografii zabytku wymaga szczegdtowych badan nie tylko omawianego
inwentarza, ale i innych pism i utworéw Lukasza Gornickiego.

W analizowanym r¢kopisie figuruje okoto 570 nazw osobowych, prawie wy-
facznie nazw chtopow, ogrodnikow, mtynarzy, kowali i rzadziej wojtow. Sposob
nazywania ludzi byl r6zny: przez podanie imienia osoby identyfikowanej, przez
wskazanie imienia oraz okreslenia dodatkowego (patronimikum, przezwiska,
okreslenia odmiejscowego, nazwy zawodu, etnonimu itp.) — byla to formuta
dwucztonowa; identyfikowano tez osobg, zapisujac jej imig, nazwisko i czton
dodatkowy — formuta trojczlonowa. Zwyczajem najczgsciej stosowanym byto
okreslenie 0s6b za pomoca imienia i nazwiska, rozumianego jako drugi czton
nazwy osobowej, wystgpujacy po imieniu [Bubak, 1986, s. 7, 19-29].

W artykule postugujemy sig¢ przewaznie terminem imie i nazwisko. Zdajemy
sobie sprawg, ze jest to postgpowanie ahistoryczne, poniewaz ten drugi czton
nazwy osobowej w omawianym okresie nie zawsze byt dziedziczny, niezmien-
ny, obowiazkowy, jak dzisiejsze nazwisko. Niemniej jednak ten wlasnie czton,
przyjmujac stopniowo wymienione cechy, stawat si¢ dzisiejszym nazwiskiem i to
w zasadzie bez zadnych wyktadnikow formalnych. Nie ma potrzeby, by nazwiska
w poczatkowym okresie rozwoju okresla¢ terminami przezwisko, przydomek lub
innymi, ktore przeciez nie sa jednoznaczne i dzisiaj uzywane sa najczesciej jako
synonimy na okres$lenie trzeciej — obok imienia i nazwiska —nieoficjalnej nazwy
osobowej. Ponadto wiele nazwisk z dawniejszego okresu nie ma w ogole cech
przezwiska w tym najbardziej potocznym rozumieniu tego stowa (tzn. nie sg
nacechowane ujemnie). Najodpowiedniejszym okresleniem dla nazwiska w jego
poczatkowej fazie bytby termin nazwisko indywidualne, ktory bez wzgledu na
genez¢ danej formy wskazuje na jej jednostkowy, niedziedziczny charakter.
Poniewaz jednak nie potrafimy wyznaczy¢ granicy, kiedy ta forma stala si¢
nazwiskiem o cechach wspotczesnych, bo granica taka jest nieuchwytna i nie
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da sig jej ustali¢, nie wprowadzamy nowego terminu. Uwazamy, ze wystarczy
postugiwac si¢ jednym terminem nazwisko, majac wszakze na uwadze zmienno$¢
jego charakteru w poszczegdlnych fazach rozwojowych jezyka — od czaséw
najdawniejszych po najnowsze.

Sposrod 570 zarejestrowanych w Inwentarzu starostwa tykocinskiego osob
wigkszo$¢ nosi imiona i nazwiska stowianskie — polskie i ruskie. Nazwy osobowe
znacznej grupy wloscian (okoto 115) sa wyraznie pochodzenia battyckiego lub
zawieraja jaki$ element battycki — litewski. Antroponimy baltyckie w inwentarzu
wystgpuja przewaznie w formie zeslawizowanej, co oczywiscie utrudnia identy-
fikacj¢ battyzmow, tym bardziej iz czgsto nie jest to tylko adaptacja fonetyczna,
ale takze slawizacja stowotworcza, substytucyjna czy translacyjna. Slawizacja
nazw osobowych jest podobna do slawizacji nazw geograficznych [Falk, 1963,
s. 87-103; Kondratiuk, 1985, s. 113—117; 1988, s. 187-195].

O zroznicowanej etnicznie 1 jezykowo ludnos$ci zamieszkujacej owczesne
starostwo tykocinskie $wiadcza nie tylko wystgpujace tu liczne antroponimy
utworzone od nazw grup etnicznych i narodowosci, ale takze informacje w in-
wentarzu o wiokach wolnych wydzielonych na cerkiew czy popa ruskiego.
Wystepujace po imieniu okreslenie Lach, Mazur, Kozak, Rusin, Litwin, Zyd byto
czgstym elementem identyfikujacym osoby w réznych wsiach. Oto kilka przy-
ktadoéw: Abram Zyd, Pawel Lach (wie$ Sanniki), Jan Pul Lach (wie$ Mazury),
Jan Mazurek, Wojtek Rusinek (wie$ Kobylino), Jan Kozak, Wasil Rusin (wies$ Je-
7ewo), Pawel Litwinek (wies Wolka), Andrzej Lotwinowicz, Maciej Rusin (wies$
Zlotoria). Nazwiska pochodzenia etnicznego sa charakterystyczne dla terenow
pogranicznych i jezykowo mieszanych.

Przedstawienie pelnego wykazu antroponiméw réznego pochodzenia za-
$wiadczonych w omawianym r¢kopisie oraz wszechstronna analiza jezykowa tych
nazw nie jest mozliwa w ramach jednego artykutu. W zwiazku z tym ograniczymy
si¢ do zaprezentowania niewielkiej liczby antroponiméw (tj. 37 antroponimow
pochodzenia battyckiego, 25 wschodniostowianskich nazw osobowych, 23 nazw
polskich oraz 13 nazwisk utworzonych od grup etnicznych i narodowosci) roz-
nego pochodzenia?®.

Jak wyzej wskazano, sposrod 570 zarejestrowanych w inwentarzu osob wigk-
szo$¢ nosi imiona i nazwiska stowianskie. Nazwisk pochodzenia battyckiego jest
okoto 115. Oznacza to, iz pozostate 465 nazwisk jest pochodzenia stowianskiego.
Imiona chrzestne polskie i litewskie sa bardzo podobne, prawie identyczne. Po-

2 Nazwy osobowe Inwentarza starostwa tykocinskiego zostaty uwzglednione w pracy Lilii
Citko [2001] i w Stowniku historycznych nazw osobowych Biatostocczyzny (XV-XVII w.) opraco-
wanym przez Zofi¢ Abramowicz, Lili¢ Citko i Leonard¢ Dacewicz [1997-1998].



248 MICHAL KONDRATIUK, ALINA FILINOWICZ

toczne warianty tych imion z litewska fonetyka i koncéwkami nie byly traktowane
jako kanon i na ogo6t nie trafialy do akt koscielnych, ale w §wieckich dokumen-
tach o treSci administracyjno-prawnej byty nieraz wykorzystywane, poniewaz
doktadniej okreslaly osobg. Do imion kanonicznych dodawano nieraz litewskie
formanty deminutywne, patronimiczne i inne, jak: -uk-, -ul-, -el-, -ut-, -eik-. Oto
niektore przyktady nazwisk baltyckich, gtownie litewskich:

Bier¢ Szostak (wie$ Jezewo, k. 47v), Rymko Biercisz, Bierciusz Rym-
kowic (wie$ Sawino, k. 41v—42v), Biercio Jasiowic (wie$ Brok, k. 63), Jan
Bierciowic (wie$ Broniszewo, k. 43v), Stas Bierciulowic (wie$ Jezewo,
k. 48). Por. lit. nazw. Bertys, oficjalne Berties [LPZ, 1, s. 242], tot. Bércis < Ber-
tulis wywodzone od Bartlomiej (zob. K. Silin$, Latviesu personvardu vardnica,
maszynopis) oraz imi¢ Bertys, Bertas jako formy skrocone od lit. im. Bertautas
[LVKZ,s. 97].

Mikotaj Jurgelewicz (wie$ Siekierki, k. 59). Por. lit. nazw. Jurgelévicius,
oficjalne tez Jurgelevic, Jurgielevic: Jurg-él-is: im. lit. Jurga, Jurgis, pol. Jerzy,
ros. Gieorgij [LPZ, 1, s. 866-867].

Jan Gryguciewicz, Szczepan Gryguciewicz brat jego (wie§ Ztotoria,
k. 56). Por. lit. n. os. Grigucévicius: Grigutis, oficjalne tez Gryguc: im. Grigas,
formy skroconej od im. lit. Grigalius, to za$ od greckiego im. Gregorius, pol.
Grzegorz, ros. Grigorij [LPZ, 1, s. 714-715; ZinLA, s. 70, 80].

Matys Ginwito, Jan Ginwitowicz (wies Broniszewo, k. 43v) od lit.
im. Ginvilas, Ginvilé (lit. gin- od ginti ‘broni¢’ + vil- od viltis ‘ufaé, mie¢ nadziejg’)
[LVKZ,s. 181; Kuz-Sav, s. 181]. Por. lit. nazw. Gifitvila, Gintvila, Giitvilas [LPZ,
I, s. 672]. W nazwie Ginwitowicz suf. -owicz stowianski w funkcji patronimiczne;.

Paszuta (wie$ Zlotoria, k. 55). Antroponim zapewne urobiony od pol. Pasz,
brus. i ros. Pasza <im. Pawel, Pawiet za pomoca suf. lit. -ut-a, -ut-is. Por. lit.
deminutywne formy Posis, Posys, Posius oraz derywaty wystgpujace jako na-
zwiska litewskie: Poskditis, Paskditis, Pasiinas [VanMP, 111, s. 71].

Najwigksza grupg battyzmow tworza w omawianym inwentarzu antroponi-
my pochodzenia apelatywnego, a wsrdd nich nazwiska typu przezwiskowego,
charakteryzujace jakas ceche zewnetrzna lub wewnetrzna osoby, pochodzace od
nazw zwierzat, roslin, potraw itp., ktore moga wyrazac jaka$ cechg fizyczna czy
psychiczna czlowieka.

Matys Bondykowic (wie§ Sawino, k. 41v). Por. lit. nazw. Baiidé, Bandys,
tot. n. 0s. Bands, Baiidnieki [LPZ, 1, s. 185], prus. n. 0s. Bande, Bando, Bandeyke,
Bandeko, Bandiko, Bandin, Banduke, Bandule [TrAP, s. 16—17].

Gawlik Burnoszewic (wie$ Radule, k. 44). Por. lit. nazw. Burnys,
Burnius, Burnélis, Burnévicius, oficjalne Burniewicz, od lit. burna ‘usta, geba,
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twarz’, burnius ‘cztowiek o duzych ustach’, burnéti ‘narzekaé, bluzni¢’ [LPZ, 1,
s. 358-359; Szlap, s. 37; LPZ, 1, s. 358-359], historyczne n. os. Burna, Burniuk
[ZinLA, s. 128].

JanDoinis, MaciejDoinis, Gryko Doiniewicz, Stas Duiniewicz,
Gryko brat jego (wie$ Sawino, k. 41v—42v). Por. lit. nazw. Dainius, Dainys,
Dainévicius [LPZ, 1, s. 446], historyczne n. os. Doynis, Daynowicz, od ap. lit.
dainius = daininiiikas ‘Spiewak, pie$niarz, poeta’ [ZinLA, s. 132].

Szymon Dzidzielo, po Janie Dzidzielu zmartym (wie$ Siekierki, k. 59),
Jakub Dzidziul (wieS Jezewo, k. 47v—48), Jan Dzidziulewicz, Tomko,
Piotr, Pawel Dzidziulewicz (wie§ Lesniki, k. 39-39v). Por. lit. nazw. Didelis,
Didélis, Didzius, Didziulis, oficjalnie Dzidziul, Didelevicius (lit. didis ‘wielki’,
didziulis ‘ogromny, olbrzymi’) [LPZ, I, s. 491-493; ZinLA, s. 135].

PawetJodkiewicz, MarciszJodkowic, po MaciejuJodku (wie$ Broni-
szewo, k. 43-43v), Stas Jod o, Stas Jodowic (wie§ Pajewo, k. 46—46v), Michat
Jodzio (wies Siekierki; k. 58). Por. lit. nazw. Jodka (oficjalnie Jodko): Juodka:
Juodis, Juodys, oficjalnie Jodzis (lit. juiodas ‘czarny’), a takze Jodkévicius (ofi-
cjalnie Jodkiewicz) [LPZ, 1, s. 837, 858; ZinLA, s. 148, 240].

MarciszKodzisz, Piotr Kudzisz (wie§ Pajewo, k. 46). Por. lit. nazw. Kodis,
Kodys (oficjalnie Kodz, Kodzis), Kuddis, Kuodys, Kuodzius (lit. kuédis, kuodys
‘czub, czupryna, kok’) [LPZ, I, s. 1038, 1125].

Maciej Kudra, Marcisz a Janek Kudrzyk (wie$ Ztotoria, k. 55-55v).
Por. lit. nazw. Kudrys, Kudrévicius (oficjalnie Kudrevi¢) [LPZ, 1, s. 1103], brus.
n. os. Kudranok, Kudruk, Kudzierka, brus. i ukr. w XVII wieku Kudra [BirBA,
I, s. 226], por. lit. ap. kudra ‘staw, sadzawka, podmokte miejsce porosnigte
krzakami; ke¢pa drzew na bagnie’.

Maciej Trejgo (wies Stelmachowo, k. 51). Por. lit. nazw. Treigps, Treigis,
Traigps [LPZ, 1] oraz n. m. Trejgle (w zrédle hist. Treygiele, Troygele) w gm. Kryn-
ki na Biatostocczyznie [KonEB, s. 76], por. lit. ap. treigps ‘trzyletni kon’.

Marcin Zydelis (wie$ Sawino, k. 42), Marcin Zydelis (wie$ Siekierki,
k. 59v). Por. lit. n. os. Zyd-élis: Zydas (lit. ap. Zjdas, pol. Zyd) [ZinLA, s. 224].

Do imion wtoscian pochodzenia wschodniostowianskiego w Inwentarzu
starostwa tykocinskiego naleza: Choma, Dienis, Iwan, Iwanko, Kuzma, Paszko
(Pawiel), Sienko (Siemion), Wasil (Wasilij), Wasko (Wasilij).

Nazwiska wloscian pochodzenia wschodniostowianskiego:
Andruk (od im. brus. i rus. Andrej), w$ Lesniki (2 rodziny, dalej: rd.);
Bondar (pol. bednarz), w$ Stelmachowo (1 rd.);

Cimoch (od im. cerk. Timofiej), w$ Kalinowo (1 rd.);



250 MICHAL KONDRATIUK, ALINA FILINOWICZ

Doroszko (od im. ros. Dorofiej), w$ Stelmachowo (1 rd.);

Hacko (od im. cerk. Gawriit, pol. Gabriel), w$ Sanniki (1 rd.);

Hawrylo (od im. cerk. Gawriit, pol. Gabriel), w$ Le$niki (1 rd.);

Howien (od ros. ecosems ‘odbywac rekolekcje’), w$ Lopuchowo (1 rd.);

Karpowicz, Karpiuk (od im. ros. Karp), w$ Radule (po 1 rd.);

Kukisz (od ros. kukisz ‘figa’), w§ Radule (1 rd.);

Ochremowicz (od im. ros. potocznego Ochrem, Ochrym, cerk. Jefriem), w$ Sie-
kierki (1 rd.);

Oniskowic (od im. brus. Onisko, Onisij), w$ Kalinowo (1 rd.);

Timoszuk (od im. cerk. Timofiej), w$ Jezewo (1 rd.);

Woroszyto (od ros. czasownika eopowums majacego kilka znaczen ‘obracac

siano, zgrabia¢; ruszac sig’), ws$ Broniszewo (1 rd.);

Zajczyk (forma zdrobniata od ros. 3aay ‘zajac’), ws Mazury (1 rd.);

Zaworonek (od ros. acasoponox ‘skowronek polny’), wé Sanniki (1 rd.).

Imiona wtoscian pochodzenia polskiego: Florian, Gabriel, Jan, Janek, Jozef,
Kasper, Szczepan, Tomasz, Wawrzyniec.

Nazwiska wtoscian pochodzenia polskiego:
Bagk, ws Ztotoryja (1 rd.);
Biatas, ws Mazury (1 rd.);
Brzezinski (od n. miejscowosci Brzeziny), w$ Kobylino (1 rd.);
Chomgtnik, w$ Sanniki (1 rd.);
Ciesla (od ap. ciesla ‘rzemieslnik’), ws Lesniki (1 rd.);
Gebala, w$ Sawino (1 rd.);
Jagielczyk (od ap. jagla ‘kasza jaglana’), w$ Radule (1 rd.);
Lopienski (od n. miejscowosci Lopienie), ws Lopuchowo (1 rd.);
Marcinowic (od im. Marcin), wsie: Radule (4 rd.), Sawino (2 rd.);
Migkisz (od ap. migkisz, np. ‘srodek chleba’), w$ Ztotoryja (3 rd.);
Pogorzelski (od n. miejscowosci Pogorzel, Pogorzelce), w$ Jezewo (2 rd.);
Skrzypek, w$ Lopuchowo (3 rd.);
Szczesny (od ap. szczesliwy), w$ Siekierki (1 rd.);
Zoéttobrzuch, wé Mazury (1 rd.).

Nazwiska od nazw grup etnicznych i narodowosci:
Kaszuba, w$ Radule (1 rd.);
Kozak, w$ Jezewo (1 rd.);
Lach, w$ Broniszewo (2 rd.); Mazury (2 rd.); w$ Sanniki (1 rd.);
Put Lach, w$ Mazury (2 rd.);
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Li¢wiak, w$ Siekierki (1 rd.);

Litwinek, ws Wolka (1 rd.);

Lotwinowicz, w$ Ztotoryja (1 rd.);

Mazurek, w$ Kobylino (1 rd.);

Rusin, w$ Jezewo (2 rd.); w$§ Mazury (1 rd.); w$ Sanniki (1 rd.); w$§ Sawino (rd.);
w$ Zlotoryja (1 rd.);

Tatarzyn, w$ Sawino (1 rd.);

Wotochowic (od n. os. Woloch ‘cztonek ludnosci pasterskiej Karpat, pochodzenia
romanskiego’), w$ Radule (1 rd.);

Zyd, w$ Pajewo (1 rd.);

Zydek, w$ Broniszewo (1 rd.).

Ustalenie nacechowania etnicznego wielu antroponiméw utworzonych od
imion jest niemozliwe ze wzgledu na te same imiona kanoniczne uzywane w je-
zykach wschodniostowianskich i w jezyku polskim. Gwarowy zapis tego typu
imion i nazwisk pozwolitby na ustalenie jezykowej przynalezno$ci antroponi-
moéw. Wiadomo jednak, ze w zapisach Lukasza Gornickiego — mitosnika jezyka
polskiego i $wietnego stylisty — zapisane nazwy wtoscian: chtopow, ogrodnikow,
mtynarzy, kowali i rzadziej wojtow nie zawieraly cech gwarowych.

ROZWIAZANIA SKROTOW

Skroty konwencjonalne

ap. — appellativum n.os. — nazwa osobowa
brus. — biatoruski pol. — polski
cerk. — cerkiewny por. — poréwnaj
hist. — historyczny prus. — pruski
im. — imi¢ rd. - rodzina
k. — karta ros. — rosyjski
lit.  — litewski suf. — sufiks
lot. — lotewski v — verso
n. — nazwa w§  — wie$
nazw. — nazwisko zob. — zobacz
n.m. — nazwa miejscowosci

Zrodta

BirBA — bipbiia Mikanait B., 1966—-1982, berapyckas anmpananimis, 1. I-111,
Hagyxka i ToxHika, MiHCK.
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KonEB — Konpratiuk Michatl, 1985, Elementy battyckie w toponimii i mi-

krotoponimii regionu biatostockiego, ,,Prace Slawistyczne”, nr 41,

Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroclaw.

Kuzavinis Kazys, SavukyNas Bronys, 1971, Lietuviy vardy etimo-

loginis Zodynas, Vardai ir Zodziai, Mokslas, Vilnius.

LPZ — VanaGas Aleksandras, MacIEJAUSKIENE Vitalija, RazmukaIte Ma-
ryté, 1985-1989, Lietuviy pavardziy Zodynas, t. 1: A=K, t. II: L-Z,
Mokslas, Vilnius.

LVKZ - Kuzavinis Kazys, SavukyNas Bronys, 1987, Lietuviy vardy kilmés
zodynas, Mokslas, Vilnius.

Kuz-Sav

Sztap  — Szrapeuis Jurgio, 1940, Stownik litewsko-polski, akcentowany,
wyd. drugie, Wilno.
TrAP — TrautmanN Reinhard, 1925, Die altpreussischen Personennamen,

Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen.

VanMP — Vanacas Aleksandras, 1982, Miisy vardai ir pavardés, Mokslas,
Vilnius.

ZinLA - ZiNkevicius Zigmas, 1977, Lietuviy antroponimika. Vilniaus lietu-
viy asmenvardziai XVII a. pradzioje, Mokslas, Vilnius.
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Michat Kondratiuk, Alina Filinowicz

ETNICZNE I JEZYKOWE ZROZNICOWANIE OSADNICTWA
NA ZACHODNICH OBRZEZACH WIELKIEGO KSIESTWA LITEWSKIEGO
NA PODSTAWIE SPISU WEOSCIAN W INWENTARZU STAROSTWA
TYKOCINSKIEGO 7 1573 ROKU

Streszczenie

W artykule przedstawiono zroznicowany etnicznie i jgzykowo proces osadnictwa zachodniej
czesei dawnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, dzi$ wojewoddztwa podlaskiego, obejmujacego
ziemie w ramionach rzeki Narwi i jej lewego doptywu — rzeki Sliny. Obszar ten byt zasiedlany
przez Stowian zachodnich i wschodnich oraz Litwinow. Podstawa opracowania jest rekopis
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Inwentarza starostwa tykocinskiego z 1573 roku sporzadzony przez Lukasza Gornickiego, starostg
tykocinskiego, sekretarza, bibliotekarza i pisarza krola Zygmunta Augusta. Na podstawie analizy
spisu wloécian 18 wsi i folwarkow tego starostwa pokazano udziat poszczegdlnych grup etnicznych
i jezykowych w zasiedleniu terenu. Najliczniej zasiedlili ten obszar Stowianie zachodni i wschod-
ni, a w nieco mniejszym stopniu Litwini i Jaéwingowie. Magnaci i namiestnicy litewsko-ruscy
podlegajacy Trokom — Glinscy, Radziwiltowie i Gasztotdowie — przenosili do dobr ziemskich
i krolewskich na Podlasiu Litwindéw 1 Biatorusindw ze swoich posiadtosci na Litwie i nad Nie-
mnem. Badania nad przynaleznoscia jezykowa i etniczna wloscian oparto na analizie ortografii
i etymologii antroponimow.

ETHNIC AND LINGUISTIC DIFFERENCES IN SETTLEMENTS
ON THE WESTERN EDGE OF THE GRAND DUCHY OF LITHUANIA,
ON THE BASIS OF THE RECORD OF THE PEASANTRY
IN THE TYKOCIN DISTRICT INVENTORY OF 1573

Summary

This paper presents the differing ethnic and linguistic character of the settlements of the western
part of the former Lithuanian Grand-Duchy, today the Podlaskie Voivodeship, occupying the land
between the river Narew and its tributary, the Slina. The area was settled by Eastern and Western
Slavs as well as Lithuanians. The basis of this research is the manuscript The Tykocin District In-
ventory of 1573, collated by Lukasza Gornicki, Starost of Tykocin, secretary, librarian and scribe
to King Zygmunt August. On the basis of analysis of the record of the peasantry in 18 villages and
farms of that district, a breakdown of the ethnic and linguistic composition of the area is given. The
largest group were the Eastern and Western Slavs, with slightly fewer Lithuanians and Yotvingians.
The Lithuanian-Russian governors under the authority of Trakai — the Glinskis, the Radziwilts and
the Gasztotds — brought Lithuanians and Belarusians from their possessions in Lithuania and on the
river Neman to the land and royal properties of Podlasie. Research on the ethnicity and language
of the peasants is based on an analysis of the orthography and etymologies of anthroponyms.
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